
RIVIERA PORTS,  
4 PORTS 
À VOTRE SERVICE 

Les équipes du réseau 
Riviera Ports

> CANNES 
> GOLFE-JUAN 
> NICE 
> VILLEFRANCHE-DARSE 

sont à votre écoute et 
ont à cœur de faire de 
votre séjour un moment 
d’exception. Notre mission, 
c’est la satisfaction des attentes 
de tous nos clients.

RIVIERA PORTS, 
4 PORTS 
AT YOUR SERVICE

The teams of the Riviera Ports 
network are here for you, and 
are committed to making your 
stay exceptional.

Our mission is to satisfy the 
expectations of all our clients.

Port de Golfe-Juan

INFORMATIONS

> Électricité 
Prises de 10 à 125 A. Vente 
et prêt de prises de type 
européen au bureau du port.

> Glace 
Vente de glace au club 
nautique et à la station 
de carburant.

> Sanitaires /Douches 
Accès 24 h / 24, carte 
d’accès disponible au 
bureau du port sur simple 
demande.

> Station de Carburant 
Ouverture de la station 
juillet / août tous les jours 
de 8 h à 19 h. 
Ouverture de la station 
hors juillet / août : planning 
disponible au bureau 
du port.

> Pompage  
des eaux usées 
Plaisance : Station de 
pompage fixe gratuite. 
S’adresser au bureau 
du port.

> Surveillance 
Agents de sécurité 
présents 24 h / 24 dans 
l’enceinte portuaire et 
vidéosurveillance. En cas 
d’extrême urgence. 
Tél. 04 93 63 96 25 
Astreinte 24 h / 24 et 7 j / 7.

> Points propres 
Cuves de récupération 
des huiles usagées et 
eaux de fond de cale à 
disposition. Conteneurs 
pour déposer les déchets 
toxiques aux points propres 
de l’aire de carénage.

Défibrillateurs (voir plan).

> Distributeur d’eau 
fraîche plate et pétillante

PLAISANCE - BOATING < 18 M 

812  POSTES 
BERTHS

YACHTING > 18 M 

18  POSTES 
BERTHS

Capacité d’accueil : ≤ 35 m de long 
Capacity : up to 35 m length 

Tirant d’eau - Draught : 
3 m maximum

 INFORMATIONS

> Electricity: Connections from 
10 to 125A. European-style plugs 
on sale at the port office

> Ice: Ice on sale at the sailing 
club and the fuel station

> Sanitary Facilities: 24h access, 
access cards available on request 
from the port office.

> Fuel Station: Opening Hours 
July/August: everyday from 
8 AM to 7 PM. Outside July/
August: timetable available 
at the port office

> Waste water pump-out station: 
Situated on the visitor’s quay.
Free service, tokens available on 
request from the port office.

> Surveillance: Security officers 
present 24h in the port area, 
as well as video surveillance. 
Extreme emergency:  
Tel. 04 93 63 96 25  
On-call 24/7 and 7/7.

> Waste Disposal Points: 
Recovery tanks for used oils 
and bilge waters available. 
Toxic waste disposal containers 
at the waste disposal point on 
the boatyard area.

Defibrillators (see plan).

> Fresh and sparkling 
water dispenser

Riviera Ports
CANNES 
GOLFE-JUAN 
NICE 
VILLEFRANCHE-DARSE

www.riviera-ports.com
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BUREAU
DU PORT DE GOLFE-JUAN 
PORT OFFICE 

Tél. +33 (0)4 93 217 217

Accueil - Reception
port.golfe-juan@cote-azur.cci.fr
www.riviera-ports.com

Heures d’ouverture
Open hours

En saison : 
Du 15 juin au 14 septembre
(de 8 h à 20 h)

Du 1er mai au 14 juin
et du 15 septembre 
au 31 octobre
(de 8 h à 19 h)

Hors saison :
Du 1er novembre au 30 avril
(de 8h à 18h)
VHF : Canal 12

Adresse postale
Postal address

Port de Golfe-Juan
Quai Saint-Pierre
06220 Golfe-Juan

MÉTÉO MARINE /
MÉTÉO FRANCE
WEATHER FORECAST

Tél. 3201

STATION DE CARBURANT
FUEL STATION

Tél. 04 93 63 69 77

AUTORITÉS OFFICIELLES
OFFICIAL AUTHORITIES

Affaires Maritimes 
Maritime Affaires
Tél. 04 93 72 72 72

>
NOUS SUIVRE

FOLLOW US

@rivieraports

RivieraPortsCCI

NUMÉRO D’URGENCE

EMERGENCY NUMBERS

Canal de veille VHF 16

Emergency channel

Urgences en mer 196

Police 17

Pompiers 18 ou - or 112

Fire brigade   

Samu 15

Ambulance service

SOS Médecins - Doctors 

Tél. (0) 825 005 004

Urgence en Mer : 196

TRANSPORTS

Taxi
Tél. 04 93 64 01 01

Aéroport de Nice - Nice Airport
Tél. (0) 820 423 333

Aéroport de Cannes-Mandelieu 
Cannes-Mandelieu Airport
Tél. (0) 820 426 666

SNCF - Train station
36 35

SERVICES

Offi ce du tourisme
Tourist Offi ce
Tél. 04 93 63 73 12

La poste - Post Offi ce
Tél. 0 820 80 8000

PORT DE GOLFE-JUAN

Defi brillator

Port offi ce

Security

Showers toilets

Fuel station

Laundry service

Hard
standing area

 
Tourist
information

Toxic
waste station

 
Waste
water station

 Fishermen’s 
association

Electric bicycles

Yacht club

Diving club

Train station

Parking
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AVENUE DES FRÈRES ROUSTAN

PORT OFFICE

Riviera Ports
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A remplacer par logo en PJ


